CEILCOTEg 2000 MR Flakeline

Novolac reforgado com

Revestimento Epoxi
manta

Descrigéo

CEILCOTE 2000 MR Flakeline é um sistema intermediario
para forros/pisos projetado para proteger concreto e metal de
produtos quimicos agressivos, incluido prote¢do a acido
sulfirico 98% e dleo. O sistema CEILCOTE 2000 MR
Flakeline une as vantagens inerentes aos produtos de alta
resisténcia para uso pesado com economia de um
revestimento. A espessura total do sistema curado vai de
2000 a 3000 microns (80 a 120 mils)

Primer — Tolerante a umidade, este produto flexivel para a
primeira demé&o se infiltra, fortalece e sela o concreto.

Demao de Revestimento — Aplicada com colher de pedreiro,
nivela as irregularidades da superficie e diminui o coeficiente
de expansdo. Para aplicacbes em contencdo secundaria,
nao é preciso usar a demao de revestimento, a menos que
seja preciso restaurar concreto.

Demédo de Acabamento — Aplicada por pulverizagao,
fornece resisténcia a corroséo e a permeacdo. A deméo de
acabamento Novolac é reforcada com colmatacéo de flocos
inertes que se sobrepdem, criando uma barreira eficaz contra
a permeacao de muitos produtos corrosivos e aumentando a
vida til do produto.

Usos Gerais

» Vasos para armazenamento e processos quimicos.
» Pisos e fossas quimicas em areas de processo.

+ Areas de contencdo secundéria.

+ Areas de carga e descarga de caminhdes.

» Pedestais para bombas quimicas.

» Superficies expostas a vapores e derramamentos
quimicos.

» Equipamentos para processos quimicos.

Vantagens

+  Otima resisténcia a acido sulftirico 98%.

+ Otima resisténcia ao 6leo.

e Compatibilidade térmica melhorada com substratos de
aco e concreto.

» Facil de aplicacéo

» Baixa taxa de permeacao.

» Livre de solventes / 100% Sdlidos.

Cor
Vermelho-telha e cinza.

Resisténcia Quimica
Informagdes sobre as propriedades de resisténcia quimica
serdo fornecidas conforme solicitagéo.

Substrato
Consulte a especificacdo Ceilcote CPT-2 para ago ou a
especificacéo Ceilcote CPT-1 para concreto.

Preparacao da Superficie

Metal - Em condicbes de imersdo ou respingo e
vazamento intermitente, aplicar jateamento abrasivo ao
“Metal Branco”, de acordo com as especificagbes
SSPC-SP-5 (Sa3 (ISO85011: 2007)) ou especificagdo
NACE No. 1. Para ambientes com fumaga e seco,
aplicar jato abrasivo ao “Metal quase Branco”, de
acordo com a especificagdo SP-10 (Sa2 % (ISO 8501-
1:2007)) ou NACE No.2. E necessério um perfil de
superficie minimo de 76,2 microns (3.0 mils).
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Protective Coatings

Concreto - E recomendado jato abrasivo ou escarificacdo para
remover da superficie nata de cimento e contaminantes. O
concreto deve ser totalmente curado, estar livre de Oleos,
solucdes de cura, agentes desmoldantes e poeira, além de estar
seco no momento da aplicagédo. Usar ASTM D4263 (método de
teste da folha de plastico) parar assegurar que o concreto esta
livre de umidade. Se houver umidade, refaga o teste até estar
seco. Como alternativa, faca o teste usando ASTM 1869 para o
maximo de 1,36 kg (3 Ibs), 24h, 92,9 m2 (1000 pés”

Aplicacdo

O sistema de revestimento € composto por uma primeira
demdo, uma demdo de revestimento opcional aplicada com
colher de pedreiro, um reforgo de fibra de vidro e uma demé&o
de acabamento, com uma espessura nominal do filme seco de
2000 a 3000 microns (180 a 120 mils).

Proporgéo para Mistura Por Volume

CEILCOTE 680 Primer*

Resina 680 Primer

Agente de cura n®9

Ceilcote Coroline Basecoat/Saturante
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Resina 800 Coroline
Agente de cura n°12
CEILCOTE 2000 Flakeline Basecoat

1,49

RN

Resina Flakeline 2000
Agente de cura 2000

Primeira Dem&o

Dé a primeira demdo nas superficies com 50 a 125
microns(2.0 a 5.0 mils) de CEILCOTE 680 Primer. Use
CEILCOTE 680 Primer e adicione CEILCOTE P6 Cn°1 2,4 kg
(5.2 Ibs) 15 litros (4 gal) por unidade quando o ensaio de
voltagem (Holiday detector) for realizado no concreto.

Demé&o de Revestimento (Opcional)

Pré-misture mecanicamente os componentes de CEILCOTE
800 Coroline Basecoat/Saturante (resina da Parte A e o
agente de cura da Parte B) individualmente antes de misturar
as duas partes. Depois da mistura inicial, adicione o agente de
cura n°12 CEILCOTE a Parte A de CEILCOTE 800
COROLINE (em volumes adequados) e misture
mecanicamente por mais trés a cinco minutos, de modo a
garantir uma dispersao adequada.

Adicione e misture, em pequenas quantidades, um total de 9 a
11 kg (20 a 24 Ibs) de P6 S-1 por galdo de CEILCOTE 800
COROLINE. Adicione mais ou menos conforme necessario.
Use até 15 minutos depois de adicionar o agente de cura.
Apligue 1500 a 2000 microns (60 a 80 mils)de demdo de
revestimento usando desempenadeira.

Pressione suavemente a manta de vidro para reforco na
demdo de revestimento, sem deixar dobras ou buracos.
Apligue cada faixa cerca de 2,5 cm (1”) acima das faixas
anteriores. Pressione cuidadosamente a manta em todos os
cantos. Quando a manta for aplicada em tetos, deixe que a
demdo de revestimento figue um pouco firme, mas ndo dura,
antes de saturar a manta. Para aplicagbes em que a demao de
revestimento ndo € necessaria, elimine as etapas "2,3,4".
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Revestimento Ep6xi Novolac reforcado com manta

Saturante
A saturacdo deverd ser feita antes que a demao de revestimento
tenha endurecido. Misture o CEILCOTE 800 Coroline.

Para aplicacbes onde a dem&o de revestmento ndo é necessara,
desconsidere a declaragdo de que a saturagdo devera ser feita antes que a
demé&o de revestimento tenha endurecido.

Aplique o saturante catalisado na superficie antes de colocar a
manta de fibra de vidro. Coloque a manta de fibra de vidro na
superficie e aplique o resto do material catalisado com rolo ou
brocha, conforme necessario, até que toda a manta esteja
transparente. Deixe curar.

Examine o CEILCOTE 2000 Flakeline curado antes de
reaplicar a deméao. Pode ocorrer “blush” de amina (névoa
ou oleosidade superficial). Caso aconteca, lave com adgua
e deixe secar antes de reaplicar ademao.

Demédo de Revestimento — Pré-misture mecanicamente os
componentes do CEILCOTE 2000 Flakeline (i.e. aresina da Parte A
€ 0 agente de cura da Parte B) individualmente em baixa velocidade
antes de misturar as duas partes. Depois da mistura inicial, adicione a
Parte A do CEILCOTE 2000 Flakeline & Parte B do CEILCOTE
2000 Fakeline (em volumes adequados) e misture mecanicamente
em baixa velocidade por mais trés a cinco minutos, para garantir uma
dispersdo adequada. Se o tempo estver quente, pode ser
necessé&rio colocar o0 balde em um recipiente com gelo para
aumentar o tempo de trabalho.

CEILCOTE 2000 Flakeline nomamente é aplicado por
equipamento de pulverizagdo de componentes muitiplos,
desempenadeira ou rolo. Aplique uma ou duas deméos de 381 a
635 microns cada. Para obter uma finalizacdo duravel na
superficie, espalhe os materiais de enchimento inertes agregados
na pentitima dem&o, enquanto ainda estiver Umida.

Examine o CEILCOTE 2000 Flakeline curado antes de
reaplicar a demé&o. Pode ocorrer “blush” de amina (névoa
ou oleosidade superficial). Caso acontega, lave com agua
e deixe secar antes de reaplicar a deméo.

Solvente B
N&o é necessério. NAO DILUIR.

Equipamento de Aplicacdo

Pode ser aplicado por meio de pulverizagdo, desempenadeira
ou rolo. Consulte o procedimento de instalacdo para obter
recomendacdes de equipamentos.

Durante a aplicagdo com rolo, pode ser preciso utilizar trés
deméos para obter a espessura recomendada para o filme.

Propriedades de Manuseio

Reaplicacéo 680 800 Coroline 2000
da Demao* Primer [Basecoat/Saturante| Flakeline
10°C(50°F) 5h 24 h 12-16 h
21°C(70°F) 2h 10 h 6-8 h
32°C(90°F) 1h 6h 3-4h

A janela méxima de reaplicagdo da demao para o 2000
Flakeline é de 4 dias a 21°C (70°F) e 24 h a 32°C (90°F).

Tempo de 680 800 Coroline 2000
Trabalho Primer Flakeline
10°C(50°F) 60 min 90 min 1lh
21°C(70°F) 45 min 40 min 25 min
32°C(90°F) 20 min 15 min 15 min
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Tempo para Colocar em Uso*

21°C (70°F) 1 semana

32°C (90°F) 3 dias

49°C (120°F) 2 dias

e Servigco de imersédo para exposi¢ao ao acido sulfarico
concentrado

Rendimento

CEILCOTE 680 Primer

Concreto 3,7-4,9 m?3/litro(150-200ft/gal)

CEILCOTE 800
Basecoat/saturante

S-1 po6 9.3m?/saco(100ft2/50lbs)
Reforco de Manta 1.1ft2/1ft2(1.1m2m?)

Coroline 7m?/l (30ft?/gal)

CEILCOTE 2000 Flakeline
Demao de acabamento)

70ft2/gal (1.7 m?/l) a 508 microns

Embalagens

As seguintes embalagens encontram-se disponiveis:
CEILCOTE 680 Primer US: 1, 4,40 unid. galdo
BR: 3.60, 20.00, 200,0 L
CEILCOTE 800 Coroline US: 151.4 litros
Basecoat/Saturante (incluindo  BR: 3.60, 20.00, 200,0L

0 agente de cura n°12)

S-1P6 US: 50lb
BR: 22,7 saco

US:1.1ft2/Ift2(1.1m2m?)
BR:44,36 ml/29,57 ml conforme
exigido pela medida

US:4 gal/units
BR:3.60, 20.00. 200.0L

Reforco de Manta

CEILCOTE 2000 Flakeline

Armazenamento

Armazenar em local fresco, seco e coberto, longe do
fogo e da luz do sol. Prazo de validade minimo* a 21°C
(70°F) para os produtos abaixo:

CEILCOTE 680 Primer 18 meses
CEILCOTE 800 Coroline 18 meses
CEILCOTE 2000 Flakeline 18 meses

S-1 pé Indefinido
Temperaturas elevadas diminuirdo o tempo de vida de
armazenamento destes produtos. Deve-se manter os
vasilhames firmemente fechado e, sempre que houver
remogé&o de material, fecha-lo novamente. Todos os
produtos liquidos deverdo ser armazenados em local
sem risco de congelamento.
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Seguranca

CEILCOTE 2000 MR Flakeline contém resinas de epoxi
e tem a poliamina como catalisador. Os componentes
do produto foram formulados para aperfeigoar
caracteristicas fisicas como a capacidade de
colmatacdo, abrasdo, umidade e resisténcia quimica,
minimizando os riscos fisicos e de saude encontrados
durante a aplicagdo. Foi feito um esforgo intensivo no
sentido de estar ciente das mais recentes informacdes
toxicolégicas e quimicas e de aplicar esses
conhecimentos de forma responsavel para garantir a
seguranca do produto.

Durante a aplicagédo de CEILCOTE 2000MR Flakeline,
use sempre luvas e roupas de protecdo adequadas
para minimizar o contato com o produto. Exige-se
cuidado com a ventilagdo, especialmente em locais
fechados. A circulagdo de ar devera ser projetada de
modo a garantir a renovagéo em todos os locais, tanto
na area de trabalho quanto nas regides adjacentes

Dados Técnicos e Fisicos

para evitar o surgimento de vapores pesados. Tenha
cuidado ao manusear liquidos inflamaveis, elimine
fonte provaveis de ignicdo da area de trabalho, bem
como quaisquer embalagens contendo residuos do
produto.

Cumpra as praticas de armazenamento seguro
separando as resinas dos agentes de cura e mantendo
os solventes em local fresco, longe de fontes de ignigao.

As Fichas de Informagédo de Seguranca do Produto
devem estar disponiveis e consultadas ao manusear os
produtos. Estes sdo para uso industrial e profissional
apenas. Deve-se seguir as orientagdes da aplicagao.

Manutengao

Inspecione periodicamente o produto aplicado e repare
as areas caso necessario. Consulte o0 seu
representante da CEILCOTE para mais informagdes.

Padréo de Teste Unidade Valor
Tipo Genérico Epdxi novolac
Viscosidade — misturado ASTM D 2393 cps 9.000 — 11.000 a 21° C
Resisténcia a Compressao ASTM D 695 MPa (Psi) 62 (9.600)
Resisténcia a Tracdo ASTM D-638 MPa (Psi) 23 (3.400)
Resisténcia a Flexado ASTM D 790 MPa (Psi) 3.000
Densidade (peso por galdo) ASTM D 1475 Kgl/litro (Ibs/galéo) 1,12 £ 0,02(9,34 £ 0,2)
Coeficiente de Expanséo Linear ASTM C 531 cm/cm/C (In/in/F) 33,7 x10°(18,7 x 1077

Imersdo/Condensagéao de 54 (130)
Limites de Temperatura para o Uso Vapores °C(°F) 121 (250)
Secagem Continua

Resisténcia a Abrasio Tabor CS 17, 1 kg, 1.000 ciclos mg 210 - 220
Compostos Organicos Volateis Método 24 da EPA g/l (Ibs/galao) .139 (16,67)
Ponto de Fulgor
Resina Vaso Fechado Tag °C(°F) gg gag;

|Agente de cura

Observagao Importante

As informagbes contidas nesta ficha de seguranga ndo tém o intuito de ser exaustivas, qualquer pessoa utilizando este produéwapqualquer propdsito diferente daquele

especificado nesta, sem obter confirmagdo escrita pela empresa quanto a adequagéo do produto para o uso pretendido, o faréd por prépria conta e risco. Todas as informagbes e
instrugbes dadas acerca do produto (seja nesta ou em outra fonte) sdo corretas conforme nosso melhor conhecimento, mas ndo temos controle sobre a qualidade ou a condi¢do do
substrato ou dos muitos fatores que afetam o uso e a aplicagdo do produto. Portanto, a menos que seja acordado por escrito, ndo aceitamos qualquer responsabilidade quanto ao
desempenho do produto ou qualquer perda ou dano resultante do uso deste (conforme a legislagdo). DORAVANTE DESCONSIDERAMOS QUALQUER GARANTIA OU
REPRESENTACAO, EXPRESSA OU IMPLICITA, POR FORGA DE LEI OU DE OUTRO RECURSO, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, QUALQUER GARANTIA IMPLICADA NA
VENDA OU ADEQUACAO PARA USO PARTICULAR. Todos os produtos fornecid os e informagéo técnica dada estéo sujeitos as nossas Condigées de Venda. Peca uma copia
deste documento e leia-o com atengdo. As informagbes contidas nesta ficha de seguranga estdo sujeitas as alteragbes periédicas, devido a experiéncia e nossa politica de
desenvolvimento continuo. E de responsabilidade do usuério verificar junto ao seu representante da International Paint que esta ficha de seguranca esteja atualizada antes de

utilizar este produto .
Data de emiss&o: Margo/2009.

A International e todos os nomes de produtos mencionados nesta publicagdo sdo marcas registradas, ou licenciadas, da Akzo Nobel.

© Akzo Nobel

www.ceilcotecc.com
www.international-pc.com
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